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Szerkesztség: Szent-Istvan-utcza 5.
Kiadéhivatal : Szimmer Imre konyvnyomddja.

Mindazon t. eléfizetdinket, a kik
elifizetédeikkel hitralékban wvan-
nak, ismételten figyelmeztetjik,
hogy eléfizetéseik megujitisa irdnt
haladéktalanul intézkedni szives-
kedjenek, mert, ha ennek e hé 17-ig
eleget nem tesznek, lappéldanyaik
killdését be fogjuk sziintetni.

A KIADOHIVATAL.

Kelet és nyugat.

Legujabb divat, hogy mindenkinek a
.méds baja kezd fdjni. Ndlunk alig birnak
a politikai kirsk valami érdekeltséget kel-
teni a népben a most folyé végteleniil
fontos tdrgyaldsok irdnt, de Dreyfus kapi-
tdny sorsin konnyeztiink mdr annyit, akdr
csak nekiink kellene fizetni a deportdlds
koltségét és a sziikségessé vilt ujabb moz-
gésitdsi terv rengeteg 4rdt. Az orosz nem
hallja szibériai alattvaldinak a jajgatdsit,
de Kindra vigydz, hogy ott baj ne essék.
Ulaszorszdgban ldzong a nép s 6 Krétit
&rzi hajéival, hogy el ne szokjék, Fran-
cziaorszdg a ziillés és panamdk utjdn ver-
g6dik, de minden gondjdt Orlednsi Fiilop
és Vilmos keleti utja okozza.

Ebbél a ziir-zavarbél hallik hozzdnk
a pdpa szava, melyet a franczia zardndo-

Qri egyrészt a jogot,
q irinyozza a nem-
szemét.

Tobbelyt kozt igy Jszélt a zardndo-
kokhoz :
»Rendldyitli om hozott titeket

DillljkAz a szdndék, hogy
megkoszonjétek nekiink azt a legutébbi
tényiinket, amelylyel a pdpai Szék korsbbi
nyilatkozatait a Keleten gyakorolt hagyo-
ményos véddjogotok tdrgydiban megers-
sitettiink.

A beszéd tovdbbi folyamdn a tdrsa-
dalmi kérdésekrdl is szél a pipa és a
kovetkezSket mondja:

»Ha a demokrdczia keresztény szel-
lemii lesz, békét, virdgzdst és boldogsigot
fog biztositani hazdtoknak a jovobre, de ha
a forradalmi szoczializmus karjaiba veti
magdt, ha a balga kovetelésekért kiizd,
amelyek a polgdri tdrsadalom alaptorvé-
nyeinek leromboldsdra tornek, annak wa-
gdra a munkdsosastilyra nézve okvetleniil
szolgasdg, nyomor és pusziulds lesz a
kvvetkezménye.

Itt a két momentum a pdpa beszédé-
ben. A torténelmi jog mindenkori tisztelete
egyrészt, mdsrészt a fenndllé jogrend tisz-
telete.

Elismeri a pdpa a franczidk torténelmi
jogon alapulé protektordtusdt a keleti ke-
resztények felett, de ezt a védelmet kivdnja

otthon és franczia orszégban a keresztény-
ség irdnmt,

Mert jél tudja azt a pdpa, hogy a kiil-
szin, a franezia demokratikus koztérsasig
atheisztikus kiilszine mit takar.

Ismeri a nép torhetlen hithiiségét. Is-
meri a hithirdetés czéljaira hozott 6ridsi,
évenkénti dldozatit, az dllami kényszer
iskoldk hitetlenségével szemben folytatott
nehéz és anyagiakban kimerit§ kiizdelmét,
a franczia nép romlatlan kithiiségét.

Tudja, hogy a 38 milli6 nép felett
egy fanatikus csoport tiirelmetlensége lett
az ur, tudja, ha nem is kirdetnék a klikk
lapjai a zsid6-szabadkémiives é8 protestans
kartel basdskoddsdt és tudja azt is, hogy
ez urodalomnak nines a népben gyskere, nem
maradhat éllandé, panamdk nélkil sem.

Azért nem korhol esak buzdit. El-
fogadja a demokratikus kormdnyformit,
csak kivdnja a nép érdekében is, hogy
vegyék bele a kereszténységet. Kivdnja,
hogy torddjiink jobban beliigyeinkkel és
reorganizdljdk ami nem j6.

A sok mondva csindlt keleti kérdések
helyett bétran lehetne foglalkozni az dlta-
ldnos nyugati kérdéssel, a szoczidlis viszo-
nyokkal és helyesebb volna gyarmatok
szerzése helyett megtartani a népet és
Azsidba telepiteni az erkdlesi és anyagi
téren zsarnokoskodd klikk basdkat. '

Ott a nem keresztények kozott jobb

A kit halottia

— A >Fejérmegyei Naplde tarczija. —
Irta: Deér.
I

Csillag futott le az égrél. Halvinyan
fényls, rezgd sugiru csillag. Megindult lassan
s aztén tovatiind gyorsasiggal irt le hosszu
ivet a sipadt holdtdl beviligitott menybolton.
S aztén eltiint. T6bbé vissza se jo._ Es senki
se kérdi, hova veszett, merre vette utjat? Taldn
nem is latta senki? . . . :

A kolté latta a csillagot. Ott iilt a ma-
gdnyos javorfa aljdban s tekintete ott esiingdtt
a csillagsugdros égen. Gondolata meg messze
szalt. Tul a csillagokon, a mennybolton, valg-
hovéd az angyalok kozé. Ott keresett valakit.
Egy kedvest, egy végteleniil szerets lelket.
Kereste a kicsi asszonyt, ki meghalt.

S mikor erre gondolt, mikor a kicsi asz-
szony jutott esszébe, akkor megindult az a
esillag csak ugy, mint egy hozza hasonlé azon
a langyos, illatos estén, mikor a kilts karjai
kiizt megssiint élni az a szép, halviny kiesi
asszony . . .

Csillag futott le az égril, meghalt valaki.
Meghalt egy nem ismert, hirt dicséséget nem
kerest asszony. Egy csillaggal kevesebb, egy
lélekkel kevesebb! Kérditek mi ez? Ugy-e
alig -valami?

Azt a magdnyos, halviny csillagot ugyan
ki keresné? Azt az egyszeri naiv lelkii asz-
szonyt ugyan ki siratnd ? Hisz alig ismerték.
Nem szerepelt egyik se.

Az a csillag nem ragyogott a mennybolt
kello kizepében. Nem is vették észre.

Az a halviny arczu asszonyka nem tiin-
dikolt, nem ragyogott. Ugyan, ki bimnd, ki
sajnilngd esak egyiket is.

A kolté meg csak nézi a csillagos eget.
Hosszan tekint a tovatiing csillag utan. Tekin-
tete elétt Gsszeolvad a mennybolt minden esil-
laga és csak egyet lit, egyet csoddl, — a
tobbinél is ragyogdbb, fénylobb csillagot. Az
6 csillagit, mely bevildgitotta rogts utait. Azt
a csillagot, mely vezére volt, azt a csillagot,
a melyik iidvissége, mindene volt. Azt a esil-
lagot, mely lehullott, eltiint a semmiségbe.

Es a kolté ugy érzi, mintha elhomdlyo-
sulndnak szemei. Arczén mintha konyek szdn-
tandnak végig . . .

Hagyjuk 6t. Ne zavarjuk fijdalmat, az
igazi mély fijdalmat.

A koltének halottja van. Kedves, végte-
leniil szeretett halottja. Meghalt a muzsdja.
Meghalt a kicsi halavény agszony, a kolts al-
tal egyediil szeretett lény. Ures a hdz, nincs
asszonya. Néma a lant, nincs, ki hangot _csal-
jon beléle. Szomoru a kolts, nines ki vigasz-
talja, ki felesékolja hullé kﬁmiyeit. i

A koltonek halottja van. Feleségét siratja.
Ne zavarjuk fijdalmdt . . .

IL

. . .Az ablakon ligyan viligit be a
kels hold. Sejtelmes hangulatos félhomily kél
a szobdban, Az orgona virdg besziiréds illata
részéll a lélekre, az agyra és mémorha rin-
gatja. Valahol messze fuvoldznak. Az esti

szellé egy-egy hangot oda ropit a kicsiny ife-
hér szobaba . . .

Ott il a kolté. Merengve nézi a kel
holdat, mdmorosan -hallgatja a tdvoli fuvela
hangjdt.

Olében egy halviny asszony il. Karjait
a kolté nyaka koré fonja és tekintetével bele-
temetkezik a kolté beszédos szemeibe. Nem
szélnak és mégis egész valdjuk megremeg.

Majd lassan odahajol az asszony a kolto
villira és esékolja azt a daczos fekete hajat:
Végig csékolja a kolté mamortél kipirult ar-
czat, epedé ajkat.

A koltd meg csak nézi ezt a szerelmes
asszonyt és ldgyan susog:

— En édes boldogsigom.

Aztin megrezdiil lelkében egy hur. Utinna
a tobbi és valami esodds, biivis-bdjos hango-
kat adnak.

A kolté ir. Az asszonyka odahajol foléje
és nézi, mint veti a kolté egyik sort a mésik
utén papirra. A kolté meg csak ir tovdbb.
Arcza_kigyulladt, szemei ldzas fényben égnek.

Es mikor elkésziilt, akkor ujra odavonja
magihoz azt a halviny asszonyt és ngy arcz
arczhoz tapadva, olvassa el neki azt a biivis
béjos dalt. .

Az asszony meg hallgatja. Csendesen hu-
lanak alé kinnyei. Boldog, mert tudja, hogy a
kolts az 6 tekintetébol meritette az ihletet.

Es mikor mar elhalt a sz6, egy hosszu,
forré csék a koltd jutalma._Edesebb, nagyobb
jutalom minden babérngl, minden tapsndl . . .
i Mésnap mir sokan olvassék azt a gyo-
nyiriiséges dalt. Es mosolyognak filstte. Ha~

zugnak mondjék az érzelmet, mert fnem isme-

Mai lapunk 6 oldal.
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talajt is kapndnak keresaténytelen elveik-
kez. A franczia.nép - pedig bArmi -médon
megtisztulva azon elemektdl, melyek min-
den pillanatban egy-egy kddobdssal zavar-
jdk meg a fejlédés békés folyamatdt, egy
erkolesi és anyagi megnjhoddsnak nézhet
elébe. i

POLITIKAI HIREK

— A politikai helyzet ziillittségére nézve
alig talilhatd csattandsabb bizonyiték, mint
az, hogy a tegnapi rendes minisztertanacs nem
volt megtarthatd. A ininisztertandesnak kellett
volna gondoskodni arrél, hogy a Qénteken tar-
tandé képviselohdzi tilés a munkira anyagot
kapjon. Kardos Kalmén alelngk irdsban jelen-
tette be a lemonddsdt a kozigazgatdsi bizott-
sigban viselt tagsigdrol s ez az egyetlen egy
théma a kivetkezd -ilés napirendjére. A hely-
zet kiilonben meglehetés zavart. Grof Thunm
preliminér nélkiil tegnapelétt este elutazott
Budapestrsl, Kaizl tegnap kovette premiériét s
egyik sem viszi a kvotatdrgyaldsok megsza-
kitdednak jegyzokonyvét Bécsbe. A halasztds
mind a két kormsamynak a taktikdja. Bdré
Binffy Dezsé miniszterelnok a tegnapeldtti
tandcskozésokon -— hir szerint — 6t napi mo-
ratorinmot adott csdszdri kirdlyi kollegdjinak,
ez 6t nap alatt kell eldélnie annak, hogy az
osztrak képviselohaz altal kikiildott kiegyezési
bizottsdg ajdnlani fogja-e a javaslatok valto-
zatlan eifogaddsit a plénumnak. Krre a kild-
tds nagyon kevés, de nem lehetetlen, hogy
Béré Bantty Dezsé m. kir. miniszterelnskot
belecsalogatjik ebbe a legujabban feldllitott
csapddba. Kozben pedig utaznak fol Dipauli
Bécsbe, baré Fejérvdry szintén ugyanoda, grof
Thun siirgbseu vissza a csaszdrvarosba, a mi
arra mutat, hogy 4z a nagyon tisstinak irt és
mondott helyzet mégis némi zavaroddsi jeleket
mutat fel. Most a csomopont a kiegyezési ja-
vaslatok viltozatlan elfogaddsa s erre nézve
az uj provizérium kiriil jegeczesedik. Mit en-
gedett baré Béantly Dezso s melyek a legujabb
lemonddsok, erre a miniszterelnok vdlaszolhat
— ha ugyan szénak &ll pénteken.

1I-ik kotete. A jeles miirdl jzelebb -rés:
letesen megemlékesiink, l!_!p!t:._iazot‘rlb{i!_l mut
vényul, de foképpen’ sokaknak okulésdrafkileiin.k
beléle egy fejezetet, a mely Székesfejérvir
nevével foglalkozik s tudomdnyos kutatdsok
alapjén bebizonyitja, hogy nem helyes a vdros-
hézdn Havranek polgirmester 4ltal divatba
hozott ,Seckesfehérvdr®, mert a viros neve he-
lyesen ,Sscékesfejérvdr.”

Mindenesetre ajanjuk figyelmébe az ille-
tgkes egyéneknek Kdroly Jdnos nagyprépost
érdekes kutatdsainak eredményét s reméljiik,
hogy rivid ido alatt felhagynak mindenfelé, a
teljesen hibds Székesfehérvir hasznilatdval. Az
érdekes fejezet kiilonben a kovetkezokép szdl:

Két irdnyban fejlodott ki mdr egész
kis irodalom Székesfejérvir neve eredetérél. Az
egyik irdny a koriil forog, vajjon falaitdl, f6-
temploma fehérségétsl, vagy pedig a Virost
kirnyez6 szikes fold fehér szinétdl vette-e aat,
vagy pedig keleti felfogs szerint eminens jel-
legénél fogva neveztetett igy el. A mésik irany
pedig arrél vitatkozik, vajon a régi helyesiras
szerint Fejérnek irandé-e vagy pedig a mail
szint Jehérnek.

Hogy Fejér Gyirgy Székesfehérvar el-
nevezését a keleti fogalmakbdl,  melyek sze-
rint a fehér a szépet, a kivdlét, a fényest, a
kitiin6t és szabadot jelenté — szirmaztatvdn,
helyes uton jért, mutatja a ,Tudomédnyos
Gyijtemény® 1840. évi LIl fiizetsben kozlott
értekezése, melynek kivdldlag tdrgyunkra vo-
natkozd részeit, melyekben a keletiek szokdsaira
hivathozik, ide is csatolom.

oA keletiek szokdsa szerint voltak Fejér
oaszdgok, népek s virosok a napkeleti nemze-
teknél — a nem Gorég, nem Romai népeket
értvén. — Volt fejér, fekete, vorés Orosz; —
Fejér- s fekete Kazar-; fejér és fekete Bolgar
orszdg; voltak fejér és fekete Kunok, fejér és
fekete Ugrok (Magyarok); Fejér és fekete
Kalmukok; volt Erdélyben Gyula-Fejérvar,
Croatidban tengermelléki Fejérvar, fekete Bol-

| ghrotszag

Bolgir- . vagy .\
(Belgrad) ; volt fekete Moldvaban Dnester-Fejé
vir; az Arabokndl .a Fejérvir.tobbnél t6bb."—

- Ejelenség okt sziikség elore kitudnunk, hogy

a- kérdéshez tudomdnyosan szélhassnnk. :,

" Bizonyos :az, hogy 'az:Orosz orszdignak
mdstél fiiggetlen, jelesebb, nagyobb része ne-
“veztetett Fejérnek : ,Eine belgannte El;schemun.g
ist es, dass bei den orientalischen Yol!gern die
Farbennamen — in einem bildlichen Sinne ge-
braucht werden. Die weisse Farbe bedeutet ein
freies, selbststiindiges Leben; die schwa_rze
Farbe Abhiingig* eit und Knechtschaft. — Diese
Bezeichnungsweise sollen di Russen durch ihre
Verbindung mit den orientulischen Vilkern
sich angeeinet haben, so dass nun durch Bjelaja
Semlja ein vou Abgaben freies Land, durch
Tscherngja Semlja das einem Zins unterworfene
T:and, bezeichet werde. Bei den Dschingischani-
den war nach Marke Paule’s Angabe die
weisse Farbe die Herrscherfarbe. Wie bei den
jiingeren chinesischen Kaisern die gelbe Farbe,
und daher riihrt es, dass ,die Mongolischen
Vilker alle grossen Herrscherstidte ,weisse
Stidte%, oder Zagan Balgassum zu nennen flegen,
wass dem hiinfig vorkommenden Ak Schehr,
oder Ak Serai- bei den Tiirkischen Vélkern,
und dem Bjeligorod oder Belgrad bei den
Slawischen Volkern entspricht. — In Russland
selbst sollen nach Strahlenberg’s Angaben alle
Domiinen und die Giiter des Adels, die von
Stemern frei sind, die w:issen Plitze und
(yriinde, die Bauernhdfe aber und Biirgerpliitze
schwarze Plitze genant worden séin, so wie
die unteren Stiinde iiberhaupt das schwarze
Volk genannt werden. Ein solcher Gegensatz
zeigt sich auch bei der Bezeihnung der Berg-
bewohner im Altai, welche die Russen im
siebzehnten Jahrhundert als die weissen und
schwarzen Kalmiiken kennen lernten, und eine
iihnliche Unterscheidung und Bezeichnung durch
Farben fanden schon im sechszehnten Jahr-
hundert die Kozacken-Hiuptlinge, welche
damals die erste Kunde von China einziehend,
die schwarzen Mongolen im \Vesten, und die
gelben Mongolen im Osten kennen lernten,
oder die beiden Gebiete von China und der
Mongolei, welhe schon seit Alters mit den Namen
Katai und Kara Kitai (Karakatai) d. h. Das
scawarze Katai bezeichnet wurden.

A fejér és fekete Cumdnidnak, és a fejér

rik. Nevetik a koité nagy szerelmét, mert nem
hisznek benne. l.enézik, gunynyal illetik a
koltot. Tdn, mert nem nekik tGmjénez. Tén,
mert taldlva érzik magukat.

Fdj ez a koltonek. A szive, a lelke sir
beléje. Siet haza s otthon mintha uj életre
ébredt volna.

Lilpanaszolja fijdalmdt annak a mélyen
érz6 igaz szivii asszonynak és az asszony
csak atbleli és susog hozzd vigasztal sza-
vakat.

— Ne fijjon neked, mit a vildg beszél.
Itt vagvok én, én érzem a mit te érzesz. Ln
megértem a dalt, mely szivedbol fakad s lel-
kemhez szél. Dalolj te csak nekem, én iidvos-
ségem.

. _Es a kolté felejti a but, a megvetést, a
kicsinylést s remegé hangon kidlt f5l:
= Ez az igazi, tiszta boldogsag.

Iis a koltonek igaza van. Csakhogy ke-
vesen értik ezt. Kevesen tudjik, hol fakad az
igazi boldogsig. Azért nem is értik, a mit a
kﬁlf.(’} dalol, nem tudjik megbecsiilui, csak ne-
vetik, mosolyognak "az igaz szivbsl fakadé
hangokra.

De a kilts azért boldog, mert tudja, hogy
van mégis valaki, ki megérti, megbecsiili.

ks ecsak nézi, hosszan, merengve azt a
sz¢p halvdny asszonyt . . .

1IL

- » . Langyos, illatos tavaszi est. 'Han-
gpiat’ és elet mindenhol. Virulds, riigytakadas,
imbényilds ideje. Mamoros szerelem kél min-
denfelé. Oriil minden, csak a ké'ts szomorw.
Ot Uil a kiesi, fehér szobdban, Tekintetét
mereven fiiggeszti a fehér ravatalra. Ott pihen
a halviny asszony becsulott szemekkel, sapadt
vértelen arczczal. ) '

A kolto nézi ezt az élettelen, szdtalan
asszonyt. Mintha vérnd, hogy félébred s oda-
jon hozzd. Atdleli csak ugy, mint eddig; végig-
csékolja csak ugy, mint eddig és szerelmes
hangokat susog fiilébe csak ugy, mint eddig.

De a halaviny asszony nem mozdul. Me-
reven tartja kezében a fehér orgonavirdgot és
nem litja a koltét, nem annak szivettépd f4j-
dalmat.

A kilt6 meg odahajol ahhoz az élettelen
holttesthes, rdhajol a hideg tetemre és forrd
esékot lehel a vértelen ajkakra. Megremeg.
Oly hideg volt e csk. Es esékolja ujra, mintha
ezzel akarna uj életetet Onteni abba a szép
asszonyba. Hasztalan . . .

Odaborul a ravatal mellé és sir, zokog.

Lelkét viharos érzelmek jarjék it. Cseng-
bong agya. Iis nincs, kinek panaszkodjék, ki-
nek kibntse a szive szomorusigit. Ugy érazi,
mintha egy hur pattant volna el lelkében és az
olyan szomoru, kétségbeejté hangokat ad . . .

¥s a kolté ir. Szivettéps, fijdalmas han-
gok szakadnak fel lelkébsl és minden gondo-
lata, lelkének minden borongds érzelme meg-
talél_l])a a kglltf'z'hangot. Megkapd, gyonyoriisé-
ges bucsuztatdja ez annak a kedv gsira-
Tott halottnak, fiedves mogsira

. Mégis mikor olvassdk, mosolyoenak. Ne-
vetik o kilté nagy fijdalmat. NS;H? hisznek
annak igaz voltiban.

. Taldn azért, mert nem ismerik az igazi
az Onzetlen nagy szerelmet s azért nem tudjél;
lsnzi%‘éft:n; iz }iazi féjdalmat sem. Kevés igaz

etet lakozik a szivekben kevé
az igazi fijdalom . . . o s azirt oly kevés

. F4j ez’'a kiltonek nagyon, kétszeresen 14].
Hisz most mér nincs senkije, aki . feledtetnd
vele a vildg bantalmait. Nincs, ki mosolyt va-

00000769

rézsolna ajkaira, ki rézsikat csalna sdpadt,
halaviny arczdra.

Ki-kijér a temetd kertjébe, ahhoz a kis
virdgos sirhalomhoz s ott panaszkodja, sirja el
fajdalmét annak az eltemetett halottnak. Csak
a szell6 susogdsa, a rdborulé szomoru fiiz leb-
bent séhaja vigasztalja. Tén a halott szdl
altaluk? Az susogja tdn a kdltonek, hogy ne
torédjék a vildggal, mely nem tudja megérteni
az igaz, szivbol fakadt bangokat, mely csak a
hamis, témjénezd, mesterséges dalnak bardtja.

Csak daloljon a kolts tovabb azon a lan-
ton. Csak csalja eld azokat az édesbus, sejtel-
mes hangokat. Van még a ki megérti, s a ki
leszall onman a magasbdl s ott virraszt a koltd
mellett. s még most is oriil, hogy a kolté
réla zeng.

Ks a kolts, a kicsinyelt, lenézett kolts
csak zeng tovdbb azon a  szomoru, bénatos
hangon . . .

IV,

Csillag futott le az égrél. Halvdnyan
fényls, rezg6 sugdru csillag. Meghalt valaki.
Meghalt egy alig ismert, hirt dicstséget nem
kerest asszony. Egy csillaggal kevesebb, egy-
lélekkel kevesebb. Kérditek, mi ez? Ugy-e
alig valami?

Ne zavarjitok hat a koltét. Tiszteljétek
az § nagy, igaz fdjdalmat. S

.. Ha mir nem tudjtok megérteni, hit leg-
aldbb ne mosolyogjatok fslitte. Ugy sem nek-
tek dalol. Hanem egy kedves halottat sirat,
annak sz6l a dal, annak zeng minden hurja a
lanthak. V

. A kbltonek halottja van. Muzssjst, vesztett
boldogsdgit siratja, Ne zavarjuk fajdalmdt . . .
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_ FEJERMEGYEI NAPLO

fokete Kuriok bizonyasgit

.:és‘ . !
‘ IS felleljik;-igy - Turdezingl :- A~ j
kete:Bolgdr ~orszigokat a bizantiumi, a fejér

5 fekete - Chazaridt az arab Irék biven emle-
retik.~AZ elslkrol ldsd Strittert., De Buigaris®;
ive—'n angsodikakrd] L. Fraehnt: Ybn. Foszlan

. kiaddsdban,

i _ Fejér Orosz  orszignak az nevestetett,
“mely mint egy szive, féje volt az egész orosz
“pirodalomnak mind nagysdgira, mind jelessé-
cgére nézve, .
s+ Nem kiilonben a nagy, régi, kereskedés
4ltal hatalmas napkeleti Chazaria és Bolgir
Orszdgok is. Fejéreknek neveztettek, a nap-
nyugatiak, mint kevésbbé jelesek és hatalmasok,
fekete  Chazdridnak mondottak, a byzantiumi
:és arab irokndl. — Sit Gseleink is Wolga-mel-
1éki nagy Ugar Orszdghoz képest (Hungaria
magna) Fehete Magyaroknak neveztettek :
,Hieraus kamen die Weissen Ugren ; diese Ugren
fingen an unter der Herrschaft des Zars
Iraklis bekannt zu werden, welcher mit dem
Persichen Zaren Chosroa Krieg gefiibrt hatte.“

- ~— Und wiederum gingen die schwarzen Ugren

. vor Kiew vorbei, wie nachler unter dem Oleg.
— Von nun an ward das Land der Slaven
Ungern genannt.“

Ezekbdl nyilvanvald, hogy a napkeletiek
szokdsa szerint a mi szabad, mdstél fiiggetlen,
nagy, jeles volt,_az fejér; a mi mastol figgd,
addzo,: kisebb, alsébb nemii vala, ez meg fekete
nevet viselt. Ez bebizonyodik magukbdl a fejér
vdrosokbdl is: Gyula-Fejérvar (Alba-Julia)

. régenten Sarmis, Decebal s mds déciai kiralyok
székes vdrosa volt és (ryula herczegnek, Szt.
Istvin rokondnak lakhelye. — A tengermelléki
Fejérvir (Belgradum) pedig a Horvat orszagi

kirdlyok székes- és koronaztatdsi vrosa voli:
»Anno Incarnationis D, N. J. Chr. MDIL —
4Bgo Colomdnus De gratia Rex Ungariae,
‘Croatiae ac Dalmatiae, salve habito consilio,
postquam, coronatus fui Belgradi super mare
i urbe regia.“ Bolgdr-Fejérvir pedig Bolgir
Herczegnek lakhelye volt: ,Salanus vero Dux,
cum vidisset suos deficere, in bello, fuga lapsus
est, et pro salutc vitae Albam Bulgariae
properavit. — Secundo antem die Dux Bulgariae
misit nuncios suos — deprecans eos, quod par-
tem Salani Duecis, avanculi sui non foveret ete.
— Dnester-Fejérvir a Havas-Alfgldon nem-
kiilonben egykor herczegi lakhely volt.

Ezekkel megkozeliténk Fejérvarunk neve
eredetének kifejtését: ha az is kirdlyi lakhely
volt, ha szabad, jelesebb Magyarorszigi véros
vala, a Fejér név méltdn 1én — a napkeleti
sz6lds szerint tulajdona.

Mivel tehdt Szent Istvdan épitette varosat
kirdlyi székével jelesbiteni szdndékoskodta, azt
napkeleti szokds szerint Fejér varosnak méltin
nevezte.” ks ez Fejérvdr nevezetének egyediil
hihet6 eredete.

A tudds torténész érvelésén kiviil azonban
van egy hatdrozott adatunk is, mely az 6 fel-
foghsdt, t. i. hogy Fejérvirt kivilo jellegénél
fogva nevezték igy, minden kételyen feliil he-
lyezni: Es ez a bizonyiték Szent Istvdn kisebb
legenddjsbau foglaltatik, a mely t. i. azt mondja,
hogy Szent Istvin ,a Boldogsigos Sziiz. Maria
nevére Fejérvar virosiban, mely nevét kitiind
nemességétsl nyerte, egyhdzat épite.“

. "De Féjérvirnak nemesak Fejérvdr, hanem
,Székesfejérvar® a neve. Ezt a Székes jelzdt
onnént adta neki a torténelem, mert Szent Ist-
vén ide helyezvén kirdlyi székét, a trént, ugy
iutézkedett, hogy ez a viros legyen utédainak
is székes vdrosu, kiralyi lakhelye; és habar
mésutt is volt nekik tartdzkoddsi helyiik: Robert
Kérolyig, miként a torténelmi emlékek 1ga‘z01:
jak, Fejérvdrott laktak kirdlyaink s Kkirdlyl
székhelynek, locus cathedralisnak mondja azt

- diplomdjéban tobb kirdly, igy IV. Ldszld
1277-ben, IL. ‘Andrés 1291-ben, sét Nagy Lajos
és Rébert Kéroly is kirdlyi székhelyének nevezi.

Be 16vén e szerint igazolva -Székesfejér-
:vér elnevezésének eredete, foglalkozzunk. a
. Fejérvar vagy Fehérvar?-féle kérdéssel.

’ Tény az, hogy a fehér szd. vonatkozzék az
barmiféle tdrgyra, nem csak a legrégibb codexek-
ban, hanem a magénosok irataiban is, t. 1. &
leltdrakban, a szétdrakban, az irdk és kiltdk

miiveiben, a XI, szdzadtol kezdve egésza XVL

zAzadik ,fejér* és feyért alakban haszniltatott.
oy Fejér? “alakban-haszndltatott: tovibba e
sz0 a legrégib idsktol kezdve a legujabbig nem
csak a helynevekben, hanem és kiilonis ragasz-
kodfi'ssﬂl az iis'i szokdshoz a csalddnevekben is.
lgy iratott és iratik mdig is Fejéregyhaz, Arpad
temetkezési helye, Fejéregyhiz falu a Kords
mellett, Fejérks, hegy Bakonybél mellett Gyula-
Fejérvir, Nindor-Fejérvdr, Fejérmegye és Szé-
kesfejérvar. ius hogy virosunkat nemcsak masutt,
de itthon is Fejérvirnak irtik, bizonyitjik az
idevalé czéhszabdlyok és pecsétek koriratai.
Igy a ,Székes Fejérviri Csizmadia Czeh Peeset
1692.% _Székesfejérvari Borbili Cz. Pe. 1695.%
nSzékes Fejérvari Gombkots Czeh Pocsetye
111713."‘ FA' csai::idxéevekb('ﬂ pedig elég legyen fel-

ozni Fejér, Fejérviry, Fejérkivi, Fejérpataki,
Fejérthdgi nevel];et. 7l » Fejerpata

. Végre, hogy Fejér alakban hasznilta és
kivdnta jovében is haszndlni és hasznaltatni
maga Székes-Fejérvar viros hatésiga is; ki-
vildglik a Helytartd tandeshoz és a Felséghexz
1843, martius 13-4n intézett azon felterjesatés-
bil, a melyben kérelmezi, hogy a vires régi
hiteles pecsétje kiriratit magyarral felviltani,
s ezt készitendd uj pecsétjére metszetni kegyel-
mesen megengedvén, az eziranti felsébb kiralyi
jovihagydst fiiggt pecsétes levélben megoroki-
teni méltéztatnék; (I Okl) valamint 1845. aug.
9-én az erre jott helytartétandesi vilasz. (11 OkL)

A viros e kérését a kirdlyi Felség telje-
sitette és kiadta 1845. évi bojtmés hé 6-dn
Bécsben kelt diszes oklevelét, melynek széve-
gében hatdrozottan és vildgos szavakkal meg
van irva, hogy a pecsétnek, melynek szinnyo-
mata e kitet elsé lapjat disziti, kérirata ez
legyen: ,Székesfej'rvar szabad kirdlyi véros
pecsétje 1845.% (111, Okl.)

Kz a kirdlyi diploma nem parancsolja
ngyan meg, hogy Fejérvirt irjunk, de minden-
esetre a vdros kiidlyi kegy daltal teljesitett
azon kérelmének, hogy neve ,Székesfejérvar«
legyen, valamint a kirily kegyelmes leirata-
pak valdsigos kicsinylésére vall és mulaszatis
kivettetik el, ha akar a vdrosi hatésig, akdr
pedig egyesek figyelmen kiviil hagyjdk a tor-
ténelmi emlékeket, valamint azoknak a kirdlyi
oklevél dltal is szentesitését és Székesfejérvar
helyett makacsul Székesfehérvért irnak.

Hogy érveimbol semmit se hallgassak el,
felhozom az utolsot is.

Azt tudjuk, hogy a Szent Istvdn dltal
alkotott vdrisps .sdgok és szerveuzetileg dtala-
kitott virmegyék azon véar koriil voltak elter-
jedve, a melyek a kizpontot képezték. Tudjuk
azt is, hogy korabhi keletkezésiiek a virak,
mint a varmegyék, amazok kordbban kaptak
nevet, mint emezek; és igy természetesnek ta-
ldlhatja mindenki, hogy a vdrispinsig, vala-
mint a késobbi virmegye is nevét azon vartdl
kilesonzé, a mely az 6 kozpontja, székhelye volt.

Tudjuk azt is, hogy Székesfejérvir vi-
rosit elobb alapitd Szent Istvdn, mint a fejér-
vari vérispansdgot, illetve a virmegyét, és igy
a viros neve is korabbi keletii, mint a var-
‘megyéé. Mi természetesebb tehdt, mint az a
torténelmi igazsig, hogy Fejér virmegye Ke-
jérvartol kolesbnzé nevét) kolesonzé pedig azzal
a helyesirdssal, a melylyel akkor Fejérvir
vdrosa irta az Ovét. .

A virmegye kivetkezetesen megorizte a
mai napig a Kejérvictol kolestnzitt Fejér var-
megye nevet és ebben elismerés illeti meg.
Ellenben a vdros, daczira a fentebb felsorolt
torténelmi érveknek, elhagyta régi nevét a
Fejérvdrt, és haszndlja a ,Febérvdrt.

Hét kérdezem: szégyenli magit a vdros,
hogy a vérmegye hii maradt a vdrostdl kol-
csonzott régi nevéhez? mi okbdl tagadja meg
tehdt azt a nevet melyet ¢ adott a megyének?
Az, hogy az akademia egyformdn jénak taldlta
a Fejérvart is, meg Fehérvart is, - nem dontd
argnmentum. Az akadémia csupdn nyelviani
itéletet mondott, de ezzen itéletben is benfog-
laltatik az, hogy ,Fejérviris helyes. Nagyon
trvendenék, ha a nemes vdros, érvelm'et mérle-
gelve, ezentul Székes-Fejérvart hasznilna.
Nem mehetek tovabb anélkiil, h9gy sacrény
észrevételt ne tegyek Székesfejérvar nev'enek,
egyesek altal valé eltorzitdsira is. Léttam
fiatal papok névjegyét, visitkdrtyajat, melyen

00000770

a név alatt ,Fejér egyhdzmegyei dldozr? volt’
irva, Ez hiba, mert ﬁjér; eggysl’iéz'mbgjré,' .Fejér
piispiki megye nines Magyarorszdgban, A
piisptkségek azon vérostdl vették neviiket, a
melyben a piisptk székhelye alapittatott. Az edz-
tergom: Esztergomicl, a veszprémi Veszprémtsl,
a csanddi Csanadtol sth. igy a székes-
fejérviri piis iikségk is Székes-Fejérvartil vette
nevét. Tessék a kételtedsknek megnézni az
alapitd levelet, abban viligosan ki van mondvs,
hogy ,Episcopatum Alba-Regalensem a libera
Regiaque civitate nostra Alba-Regalensi deno-
minationem habituram ex ratione benigne eri-
gendum et fundandum esse duximus ut pominis
hujus Ordinarins Dioccesanus Episkopns Resi-
dentiam suam . . . im praefata Civitate Alba
Regelansi habeat; stb. Ha tehit székesfejérvéri
piispokséget vagy egyhdzmegyét irunk, ki kell
irnunk azon viros teljes nevét, a melybe he-
lyezte az alapité a piispok székét, és a mely-
t6] nevezni rendelte a piispokséget. Sem tibbet
sem kevesebbet, de ezt teljesen. Torténelmi
tény tehdt, hogy a viros nevét és idokts] fogva
nFejérvirnak® és nem Fehérvirnak irtik, hogy
a virmegye tile vette a ,Fejér* nevet, hogy
ujabb idében a viros maga kérelmezvén hiva-
talos pecsétjének magyar koriratdt, a kirdly
elrendelte, hogy az igy széljon: ,Székesfejér-
var szabad kirdlyl viros pecséje 1845.%

UIJDONSAGOK

— Kazigazgatasi bizottsagi iilés a virosnil.
F. hé 12-én d. e. 10 drakor folyt le a varos-
hiz nagytermében a kozigazgatdsi bizottsdg
iilése, br. Fidth Pal foispan elnéklése alatt.
Jelen voltak az itilésen: Harvanek Jéssef pol-
garmester, Tth Istvin fijegyzs, grif Festetich
Benné kir. tanfeliigyeld, Quirini Gusztiv fo-
mérndk, Plossek Ferencz kir. pénziigyigazgaté,
dr. Bierbauer Viktor foorvos, Fittler Béla t.
iigyész, Kovics Elek darv. iilngk, Diebulla
Gyorgy gazds. tandesos és dr. Liwy Kiroly,
Toth Aladdr, Téth Arthur, Pilfy Kérely, dr.
Fanta Adolf, Almdssy Ferencz, Alaghy Dezsg,
dr. Eisenbart Karoly, Farkasdy Dezst, Sadre
Gyula bizottsdgi tagok. A foispin megnyitvin
az iilést, a fojegyzé bejelenti, hogy foldm. min.
megkiildiitte a fa &s vetémagokrdl sz6lé 4r-
jegyzéket. Utdna dr. Bierbauer Viktor féor-
vos a viros egészségiigyi dllapotirol tesz
jelentést. Sziiletett a mult héban 102, hdzassdg
kittetett 13, meghalt 68 s igy sziiletésiih szdma
88.-czal mulja feliil a haldlozdsokét. Az egész-
ségiigy kielégitd. Az utezik tisztin tartdsa
igen sok kivdnni valét hagy maga utdn.
A belviros legtobb utezdjdn a viz mo-
esarra gyiill és posvdnyos biizt terjeszt. Leg-
t6bb a piszok a palotai-utczdn. Kéri a bizott-
sagot, hogy intézkedjenek ez dllapotok megvil-
toztatdsa végett. A fodrisz és pék fizletek
megvizsgiltattak ésa Lkozegészségiigy érdekében
sziikséges intézkedések megtétettek. Panaszkodik
a foorvos az iskoldk tultomottségérsl. Kiilons-
sen a vizivdrosi és felsovdrosi iskoldkban van
ez, hol 130150 gyermek szorong egy terem-
ben, természetesen gy a taniték, mint a tanu-
16k egészségének rovdsira. Az illat egészaég-
iigy dltaldban jonak mondhat, megbetegedés
nem fordult els. A foorvos jelentésének tudo-
misnl vétele utdn kovetkezett Kovics Elek
arv. #lnok jelentése, majd Plossek Feremcz
pénziigyigazgats-é. Az eddig befolyt adék a
mult éviekhez képest visszaesést mutatnak,
miért is a miniszter az drverések megtartisat
a jégkart nem szenvedettekkel szemben szigo-
ritani rendeli. Ad¢ leszillitds, a jégkérosultak
érdekében még nem volt eszkizdlhetd. Elinté-
zik az adé iigyekben benyujtott kérvényeket
és a jelentést tudomdsul veszik. Girf Fesstetick
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Benné kir. tanfeligyelé beényujtja a vérosi
polgéri lednyiskola 1897—98. évi zérszémadd-
gt és a polgdrmesternek az iparossegédek
szaktanfolyaméra vonatkozd koltségvetését, kap-

_ csolathan egy a vallds és kozoktatdsiigyli mi-
niszterhez pértoldlag felterjesztendé kérvény-
nygl,;melyben e czélra BOO frt segdlyt kérnek.
‘Ugyancsak benyujtja az iparos iskola kb‘ltsf%g-

" vetését ds e czélra kérends 1000 frt segély
irdnti kérvényt a val. koz min.-hez pértolo'l.ag
felterjeszteni kéri. Benyujtja a tgkapitiny Je-
lentését az iskolai mulasztdsokrdl. Kimutatja,

" hogy a mulasztisok azért torténuek, merf:_a

" szegény sorsu szillok nem képesek gyermeke.l-
ket télen 4t kellden ruhdzni, tavasszal pedig
sziikségiik van azon néhdny krajezdrra, melyet

" napszémuk 4ltal a hdzhoz hoznak és mivel a
mulaszték épen ezen szegény sorsu sziilok
gyermekei, a kivetett birsigot sem 'képese:k

" megfizetni. Mégis gy véli ha a megbirsdgolds
szigoruan keresatiil vitetik minden esetben,
csbkkenni fog az igazolatlan mulasztdsok szama.
A fijegyss a foghdz dllapotdrdl tesz jelentést
és mds tirgy nem lévén, az elnkls fiispin a
gyiilést bezirja, azon megjegyzéssel, hogy a
kivezetvam tarifdjinak wegsllapitdsira rend-
kiviili koz. biz. iilés egybehivdsdt kéri.

— A nagykivet lednyai. Szogyény-Marich

.. L4sz16 berlini nagykivet csalddjaval egyiitt
még csori kastélyaban lakik s valdsziniileg
csakis e hé végével tér vissza Berlinbe. A

- nagykovet lesnyai, Szigyény-Marich Camilla,
Mariska és Ilona e hé 10-én igen kedves iin-
nepélyt rendeztek a csoéri kastélyban, a mely-

- nek héldlkodé részesei az iskolds gyermekek
voltak, a kiket a jotékony lelkii, bdjos ur-
hilgyek dus ajandékokkal l4ttak el Es mert
a jétékonysdg nem keresi, hogy az adoményra

- szorulé mely valldsfelekezethez tartozik, 100
rom. kath. és 100 reformdtus valldsu iskolds
- gyermek részesiilt az ajaindékokban. A fentebb
jelzett mnapon d. w. 3 dérakor a gyermekek ta-
nitdik vezetése mellett paros sorokban felvonul-
tak a kastély parkjdba, a hol a kastély épiilete
elott roppant hosszu asztalokon elhelyezve, mir
virta a sok apré-dgot a dus ajéndék. Ugyan ki
tudnd leirni azt a szdz és szdz féle gyonyori-
-séges ajandékot, a melyet csakis leggyingédebb
néi lelkek tudtak igy Osszehordani. A téli
rubanemiiek és jatékoktdl kezdve volt ott min-
den egész a gyermekek dltal oly nagyon ked-
velt nyaldnksdgig. Leirhatatlan az a megillets-
dés, a melylyel a gyermek sereg azt a sok
szemkdprdztaté ajindékot nézte. Egyik masik
elsirta magdt meghatottsdgdban, mintha tiindér
mesét dlmodna és eldre fél az ébredéstsl. Am
ezuttal a szegény gyermekek nem dlmodtak,
a jésdgos tiindérek ott voltak a valésigban
eléttiik és osztogattdk kozottik azt a sok fel-
- halmozott drigasdgot. A nagykovet lednyai
bizonynyal maguk is sokdig fognak visszaem-
l¢kezni arra a napra, a melyen a legszegényebb
csodri csalidba is Orimet vardzsolt jétékony-
siguk. Mikor mir a tanitékat is megajindé-
koztak, Janky Jozsef fotanité maga kiré gyiij-
totte a gyermekeket s velsk egy szép kis hila
dalt énekeltetett. Azntan megktszinték prozdban
is a sok szép ajdndékot s a Szigyény csaladot
éltetve, Sromrivalgds kozott haza széledt a gyer-
meksereg.

: — Székesfejérvar esperesi kerillet tanito-
gyllése. Szabad-Battyanbol jelelentik, hogy a
székesfejérviri kozép esperesi keriilet tamitéi
gyiilésilket ott tartottdk meg. A gyiilést szent-
mise eldzte meg, mely utin Vadkerti Jézset b

- esperes és Beziky Jézsef h. tanfeliigyels elnik-

B

| leto alatt megkezdodstt & romai kath. iskols-

helyiségéhen a kizgyilés, x.i;ely,en- az ‘elno:;
legeltszir, Steiner piisptk leiratdt olvasta 'fa,
melyben az iskolai &v sikerdus eredmé'nyfalé!‘.t
a tanitéknak fopdsztori elismerését te:‘]ezx ki.
Majd Szigeti Gyula kaldzi és'Csiingedl Istvdn
nagyhorasogi taniték olvastik feln & nagy-
gyiilés dltal elfogadott pélyatételekrol irt dol-
gozataikat, melyekhez Vadkerty Jézsef L. espe-
res hosszabb megjegyzést fiizdtt. — A kir
tisztviseldinek megbizatdsa lejirvin az *Indk meg-
kiszonte az eddigi munkdssigukat s a birdld
bizottsdg, jegyzo és pénztdros vilasatdsait tiiztt?
napirendre. Kozfelkidltdssal a volt tisztviselsi
kart vdlasztottdk meg ismét A jové évi koz-
gyiilést Kélézon tartjik, mely alkalommal
Csima Jdnos és Kovats Alajos abai tanitok
fognak gyakorlati eldaddst, illletve felolvasdst
tartani, Tobb kisebb tirgy elintézése s a tag-
sdgi dijak *beszedése utin gyiilés az elndk él-
jenzésével ért véget.

— A tizoMok jubiieuma. A helybeli onk,
tiizolté-egylet folyé hé 16-an 25 éves fenndl-
lésdnak emlékére jubilenmi iinnepet rendez. Az
tinnepély folyé hé 15-én esti B érakor tartandé
filyas zenével kezdAdik s a menet bejirja a
vérost. A 16-4n tartandé iinnepély sorrendje a
kivetkezo: Délelott 101/ drakor mise a székes-
egyhdzban, utdnna diszkizgyiilés az ortanya
nagytermében, hol {innepi bleszéd, emlékérmek
kiosztdsa stb. tirténik. Délutdn !/ 3 drakor
diszgyakorlat az drtanya udvardn a kovetkezd
sorrendben : 1. Menetgyakorlatok vezényli: Gddl
Kiroly tbfpar. 2. Iskolaszerelés 3 géppel ve-
zényli: Schorecz Jézsef osztilyparancsnok. 3.
Iskola mdszds, vezényli: Nikolsburger Séndor
oszt. parancsnok. 4. Gyorsszerelés és gyors-
mészds, vezényli: Simon Sdndor alparancsnok.
5. Onmentés és menté gyakorlatok. A gyakor-
lat utdn adandé riadéra, az Usszes csapatok
kivonulnak a vdsdrtérre, hol egy kiszemelt
hdzon timadds, és oltisi gyakorlat lesz be-
mutatva, mely gyakorlatnak végeztével, az
iinnepély befejezést nyer. Este 8 ¢rakor ban-
kett a lovildében.

— Tiiz., Pickhoffer, Jozsef bicskei lakos
hézénak fedele f. hé 5-én kinyulladt és a pad-
lison levé sok rubanemiivel egyiitt elégett.
236 frt a kdr. Az épiilet biztositva volt. A tiiz
okit eddig még nem sikeriilt kideriteni.

— A vasar dldozatai. Lapunk mult széma-
ban mdr roviden kozoltiik azon véres Osszeiit-
kozést, mely a Lepsényi visir alkalmdval a
csenddrség és a visdrosok kozt lefolvt. Ez
alkalommal bdvebb részletekkel is szolgalha-
tunk olvasé kézénséglinknek. Az emliteit vdsd-
ron egy bormérés el§tt, mely az 1t mellett
volt feldllitva, nagy csoportulds timadt, mely-
nek okdt, hogy megtndjsk, Ujfalusy és Guith
csenddrsk a bormérés felé kiozeledtek és lattak,
hogy a csoportosulist Nemeth Istvén és Ori
Jézset lepsényi legények idézték els, kik ma-
gyar betydr ruhiba 6ltozve az uton tdnczoltak
és énekeltek. A csendérok a csoportosulds &l-
tal a kbzlekedés megakaddsit latvan, felsadli-
tottdk Barenyi kozs. birét, hogy tdvoztassa el
8 legényeket az utrél. A legények nem hall-
gattak a felszdlitdsra; ,Ez szabad ut, nekiink
itt sem zsanddr, sem biré nem parancsol® veték
vissza a legények. Midon pedig a csendorsk
ismételt felszélitisinak sem engedtek, azok be
akartdk oket lkisérni, kijelelvén az utat merre
baladniok kell. Erre Ori apja a csenddrok elé
dllt, és kiabdlt, hogy az 6 fia nem zsiviny,
hog‘.y a csendorsk kisérgessék ds megfogta az
egyik caendér. szuronyit, mire ez kirdntotta a
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~szuronyt Ori-kezébs i
'4ha. Erre. még nagyobb-c
annyira, hogy a csendbrik zély:
voltak. Most Szalddi N. Jdnos ragadta meg 4
csendér szuronydt, mire ez 16tt=ds>a +15veq
Szalddi testén keresztiil hatplgg, faz Y
szélyesen, a hita mogttt dll6 Németh Rozdlist,
kinek a”golyd hasin keresztiil furédott, ~hals.
losan megsebesitette, ugy, hogy fél-dra mulva

meg is halt. A tomeg még mindig ném oszlott |

széjjel s & csendérbknek védelmi dllasba kellett
helyezkedni, mindaddig, mig két masik csendir
nem jott a segitaégiikre. Mire aztdn. a time
szétoszlott. Az ellenszegiilok koriil 6tot elfog.
tak és bekisértek. A kedélyek kiilsnben mir
lecsillapultak, egyéb intézkedésre mem- volt
sziikadg. A hatdsdg részérdl az enyénghi. fisiol.
gabiré és jardsbirs Lepsénybe utaztak g vizs.
ghlat megejtése czéljabol. :

— File kizség e ho 16-dtél a ‘Imsétlyi
posta “kézhesité keriiletbs] kihasittatott. 4s a
polgdrdi posta kézbesité keriilethez csatoltatott,

— HKor- és szegényhiz megnyitas. Szép péi.
dédval jért el Rdc.almds kozsége az ember-
bariti intézetek alapitisa terén, akkor, midin
egy korhdz és vele kapesolatban levo szegény-
haz épitését hatdrozta el. A kérhdz mdr el is
késziilt s e hé 16 4n d. e. 11 drakor lesz az
iinnepélyes megnyitdsa.

— A mobri histk. Grif Ferencz és 3 tirsa
modri legények, be akartdk bizonyitani, hogy
nem halt még ki a magyarbél az Gsi virtus,
Horvdth J. és Hibler F. voltak azon szeren-
csések, kiken bizonyitdsi eljdrdsukat véghez
vitték, dlvin ez pedig abbdl, hogy a két meg-
témadottat kapdval és késsel Gssze-vissza vag-
daltdk. Most vérjik a birdsdgtol a vitézségi
érmet.

— Kifogott hulla. Csutka Ferencz a mapok-
ban az ercsis hatdrban a Dundbdl egy 25—30
év koriili férfi hullit fogatott ki. A megejtett
vizsgdlat folytdn megdllapittatott, hogy az
ismeretlen vagy véletlen baleset, vagy ongyil-
kossig dldozata. Ruhdjirdl itélve a munkds-
osztalykoz tartozik.

— Kanyaro jarvany. Adony kozségben a
gyermekek kizt a kanyaré jirvdnyosan fel-
1épet, miért is az ottani évédat bezdrtdk, nehogy
a gyermekek érintkezése altal a jirvany tova
hurezoltassék.

— Lopds. Rosenfeld Henrik - bicskei lakos-
t6l Oroszi lstvan a ndla levé magtirkules segé-
lyével, kilopott a magtirbdl egy =zsdk borsdt.
Tettét beismerte és valomdsa alapjan feljelen-
tettéix a vadli szolgabirdsdgnak. - :

NYILT-TER"

Van szerencsém a nagyérdemii kizon-
séget tisztelettel értesiteni, hogy-a Magyar
Altalanos Kdszénbanya részvény tarsu-
lattol Budapesten a oL

tatai kiszénbdnydk

kizdrélagos képviseletét Székesfejérvéi és
vidékére dtvettem s szenét itt dllanddan
raktdron tartom. .

A hazai széntermékek kozt a tatai
Sz6mn clsi helyet foglal el és a porosz

szénhez hasonléan, legkisebb salakot sem
és nagyon kevés hamut hagy hdtra, miért -

is szobafiitésre kivdléan alkalmas. -
Kérem a tisatelt fogyasats: kizonséget,

hogy errsl magdnak meggy8a8dést szerezni

és megrendelésekkel f5lkeresni sziveskedjék.
Iroda: Tisztelettel .

Sas-uteza 5. WEISZ'JOZSEF.
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adt, ugy Jelyen kiadé november 1-ére. A ||| = 308 %_\,f‘%‘/ 3 = '
Yeztetve hé,zban van 5 szoba konyha., elé- ‘Qﬁl ALAPITTATO I ’ [Z o TELEFON SZAM 7 ‘Q;Au
a meg 3 fgzoba pincze, mosokonyha. fiska- TQ>’ 1858. évhen. H o . ‘.O~ y
aélluvés mara, nagy udvar és kis kert. Evi | |5 TELEP i ! | H su e
etve. . - s> . rgﬁny czim: |.~,@'¢ B
Rozglig; |18EPér 450 frt. Ertekezhetni a szer- ,'%sh Palotai-utcza 23. « { Coondi, Saikoshinvn, [
t, hay |kesztéségben. 4@‘ et e »GONCORDIA R e <
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A vizs- Fpizonyitékat szolgdltatja azon szenzdezids eset, i<,>l |23 NS
mely a napokban jitszédott le Fiuméban: ( g (=] I’QA]
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2ép péi csempészni. Vagyis a lepecsételt és bélyegzivel | [i? o - e - e SR
embep. Jelldtott l];orddfbax{ ﬁet;l gtlyan_ x:xinds_?gﬁ és sgé{'- y
. i+ [mazdsu bor foglaltatott, mint amilyen czégér A ; { A ;
ot [dlatt az a menetlevélbon sserepelt, tohdt min- A legolesitb és legdiszesebb temetések elvallaltatnak,
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ol is 1™ Tehit éppen azon idoben, midon Magyar- Hulldk szallitésa a vidék birmely irdnydba eskozoltetnek. ., _, <35
orszégon talin az utolsé évtized leggyengébb v
, sziiretje igen fukaron jutalmazza mindazon fi-
8 tdrsa lodtsdgot, szorgalmat” és koltséget, melyet a
' v.hogy magyar sz6losgazddk széleik betelepitésére
victus. I o5k végsé megfeszitésével dldoztak, akkor
szeren- f o ernyi hektoliter szdmra omlik az orszigba
véghez | :4e0en t5ldin gydrtott folyadék, hogy konkurren-
3t meg- |} 5idt csindljon a mi természetes borainknak.
8 vag- Ez alkalommal sikeriilt a finmei vdmbhi-
itézségi N \atalnak az alivalé visszaélés leleplezése, két-
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agejtett [ rafogja stitni, keményen lakolnak is meg, de
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* ort utkiszl}én' “pancsoltak? Mindenesetre kell,

hogy valamilyen uton-mddon lehetetlenné te-
gyek a hasonlé esetek ismétlodését. ;
. Nem reméljiik — hasztalan is remélnék

— hogy borkereskeddink az olasz Kanadnnak

ily gyaldwatos iizelmeik utdn hdtat forditsanak,

de azt igenis sajat reputdczidjuk érdekében meg- |

ktveteljilk, hogy ezentul az olasz eredetii borok
megbiraldsdndl ne csak az drra, hanem azok
elogilitdsi modjdnak kideritésére is fordltsanak
figyelmet. A politikai hatdsigok és borellen-
érzo-bizottsagok pedig orszdgszerte fokozott
ébéraégel tartssk szemmel mindazon borkeres-
kedoket, akik pinczéiket olasz borokl_:al toltik
meg és ne sajndljak a firadtsdgot hébe-korba
mintdt is venni ama kiiltsldi, — igen sok eset-

‘ben mér az orszég hatdrdn kivil — hamisitott

italokbdl. L

* Gazdaink figyelmébe. A killomb5zo allami
intézetek altal elodllitott fak és csemeték #ra

eddig eltérs volt és a mig az dllami faiskolak -

az oltott fakat kor és fajkillombség nélkiil 25
Erajezarért adtik el a kozinségnek, addig -mds
intézetek ugyanily, vagy még gyengébb olt-
vinyokat 35—60 krajezdron
Ezenkiviil téves vélelem folytin a kozonség a
gazdasigi sorfikat az éves magesemeték ard-
ban kovetelte, a mibol vitds esetek keletkeztek:
Ugyancsak ily drkiilsmbozetek fordultak els az
illami telepeken a szélovesszik és széléojt-
vényoknal is. Ezen dllapotokon segitendd :
Daranyi miniszter most ugy a fik, mint a cse-
meték és szélvesszbkre nézve is az drakat
egyontetiten és méltinyosan szabdlyozta, mely
szabdlyozds kovetkeztében az elsorendii magas-
torasii oltott tak dra 40 krbam, az ugyancsak
elsorendii félmagastorzsiieké pedig 30 krban
lett ugyan megallapitva; de viszont a misod-
rendii, tovabbé a csonthéjas féltorpe fik dra 20
krra l6n leszallitva. A lehet6 legolcsobbra let-
tek leszsllitva az amerikai széloveszok drai is.
Egyéb csemetékben, oltévesszdk- és fizdugva-
nyokban a régi és az uj arak kozott alig van
jelentékeny killombség. A miniszternek ezen
arszabilyzattal nemcsak az a szdndéka, hogy
az drak a fa kordhoz és minbségéhez képest
igazsdgos ardnyba keriiljenek, hanem igy reméli
elérhetni azt is, miszerint a vagyonosabb ko-
z0nség sziikségletét nem kizdrilag az dllami
telepekrol fedezvén, tobb fa marad vissza a
telepeken rendelkezésre oly czélbdl, hogy azok-
bol foleg kis parasztgazddk, lelkészek és tani-
ték legyenek részesithetok. Az uj drszabily,
szintugy az dllami telepeken készletben levd
és kiadhaté tdk és csemeték — jegyzéke, az
orszdgos gyumolcsészeti miniszteri biztostdl

(Foldmivelésiigyi Miniszterium), valamint az
egyes dllami intézetek és telepekrsl ingyen
meghkaphaték. .

2

 I— 3
s Eredeti Thea behozatal. §
§‘ SCHONBERGER D. Székesiehérvar, Ligetsor 5. sz. »
i Foraktdr, FIUME szabad kikoto.

[ Angol orszigban, hol 20 év dta minden év- |
[ ben megfordulok sikerdlt Chinai thea termelékkel
kozvetlen Gsszekottetésben lépnem, s igy azon kel-
 lemes helyzetben vagyok, hogy legfinomabb hamisitat- |
i lan valodi mindségii theival szolgilhatok, mirél bar-
| ki mintdim felhasznalisival meggydzodést szerezhet.
Thea fajtdk helybeli raktirombol :

Ceylon 1 kilo. . . ... 4 frt.

Pecco-Orange 1 kil6. . .5 frt.

Orosz keverék 1 kilo . . .6 frt.

Angol keverk 1 kilé. . . 7 frt.

Idei termés és csakis a legjobb mindség.
Eladds nagyban és kiceinyhen,

értékesitettek.

Jétallsssal, hogy & nickel szinét mem “véltoz:
tatja, szérkezete pontosabb és jobb, mint a
legrigabbaké. o

- ,Ara darabonként 3 forint.
Jotallds mellett, mig & készlet tart.
Hozzé eziistés ralancz 60 krajezdr.

Onberetvalo késziilék

Fox, valédi solingeni gyartmény, sok kidllitdson
kitiintetve, gyakorlds nem kell. Megvigds ki-

| Amerikai nsebordk. |

zérva, Tissta. ¢ kényelmes munks, Birbetégasg.
" 6] megment. Tartés és pénztmegtakarits.
S W * % Darébja 3‘ﬁ,'t; * %%
A penge ™*csillagos aczélbol és a tobbi részei
alpeecdbdl vannak.
Egy kiilon penge 'hozzé 1 forint.
) Megredelhetd :

Polldak Séndor fébizoményosnal

Budapest, V. ker., Kdlman-utcza 17. :
Gyiijtoknek 5 drb utdn egy ingyen kiildetik.
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Legnagyobb nyeremény
e legszerencsésebb esetben

., g i ‘000 korona.

Az bsszes 50,000 nyeremény
JEGYZEKE.

A legnagyobb ngeremény legszerencsésebb esethen

1 .00“,“0“ korona

A nyeremények részletes beosztisa a kovetkezd:
Korona

1 jutalom 6000"0
X oper. & 400000
200000
100000
90000
sS0000
70000
60000
40000
30000
25000
.o <0000
.» 15000
»» 10000
3000

n »

“ .
IR OIS T TR U Sy ey YR
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3

&

n »

R 3000
432 ,, 2000

. W63 , ., 1000
1238 , , 200
9% , ., 300
31700 , , 200
15650 a 170, 130, 100, 80. 40
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" melyek hat huzdshan sorsoltatnak ki.

A harmadik nagy magy. kir. osztilysors-
jaték nemsokéara ismét kezdodik és

100,000 50,000
sorsjegyre  Ujbél nyeremény

jut, vagyis az oldalt levé nyereményjegyzék
szerint az dsszes sorsjegyek fele feltétlenill
nyerni fog.

A nyerési esélyek tehat, mint mar al-
taldnosan ismeretes, gridsiak.

(Osszesen tizenhiarom millid 160.000
koronat sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb
nyeremény legszerencsésebb esetben

egy millié korona

Szives mielGbbi megrendeléseknél eredeti
sorsjegyeketa tervszerit eredeti drban és pedig:
egy egész I-s5 oszt. eredeti sorsjegyet 6.— frt

» 18 noom » ” T n
» negyed , 1.50
» nyolczad .. » y —.d5
killdiink szét utdnvéttel, vagy a pénz eldleges
bekildése ellenében.

A huzésok utin megkiildjiik tisztelt vevSink-
nek a hivatalos huzédsi jegyzéket, hivatalos
tervezetek pedig dijtalanul dllanak rendelkezésre.
A huzisok a magy. kir. kormany ellenérzése
mellett nyilvinosan torténnek és azoknal min-
denki megjelenhetik.

Kérjik a rendelvényeket mieldhb, leg-
késébb azonban

f. é. oktober ho 22-ig

hozzédnk bekiildeni.

Tordk A. £ TS

a m. kir. szab. oszlalysorsjaték
foelarusitoi

Budapest, V., Vdczi-kdrut 4a.

” ” 13

Rendeldlevél levagando

Kérek részemre.......... I osztilyu
hivatalos tervezettel egyiitt kiildeni.

Az Osszeget ... frt

Tordk A. és Tarsa uraknak Budapest.

utdnvételezni kérem
postautalvénynyal kiildom.

magy. kir. szab. osztalysorsjiték eredeti sorsjegyet a ‘

g A nem tetsz§ torlendS.

Pontos ezim.

Nyomatott Szdmmsr {mrénél, Székesfejérvirott.
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